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Multiusos

Aflojatodo MoS2

Aflojatodo desbloqueante

3000.0030 

3000.0010 

Combate y repele la humedad.
Limpia y disuelve la grasa y el
alquitrán. Se trata de un producto
universal que resuelve todos los
problemas del aislamiento y la 
lubrificación. Desbloquea partes
gripadas y corroídas.

Lubricante penetrante enriquecido
con Disulfuro de Molibdeno (MoS2)
Penetra fácilmente el piezas
oxidadas, corroídas y congeladas
como tuercas, tornillos, pernos,
válvulas, cerraduras, bisagras,
cremalleras, etc. Es un producto
desoxidante, lubricante y protector.
Disuelve el óxido, desplaza la
humedad, previene la oxidación y 
la corrosión. No es agresivo para la
mayoría de materiales.

Fluido sintético penetrante de alto

poder solvente y desbloqueante.

Protege de la corrosión y del óxido.

Forma un velo protector duradero,

hidrófugo e hidrorepelente.

Caja / Box / Boîte 12 un. 

Caja / Box / Boîte 12 un. 

400ml

400ml

400ml

Molybdenum Disulfide (MoS2)

Easily penetrates rusted, corroded

and frozen parts such as nuts,

bolts, valves, locks, hinges, 
zippers, etc. It is a deoxidizing,

lubricating and protective product.

Dissolves rust, displaces moisture,

prevents oxidation and corrosion. 
It is not aggressive for most
materials.

Combats and repels moisture.

Clean and dissolve grease and tar.

It is a universal product that solves

all problems of insulation and

lubrication. Unlocks seized and

corroded parts.

Highly solvent and unblocking

synthetic penetrant fluid. Protects

against corrosion and rust. It forms

a durable, hydrophobic and water

repellent protective veil.

Lubrifiant pénétrant enrichi en

bisulfure de molybdène (MoS2).

Pénètre facilement les pièces

rouillées, corrodées et gelées

telles que les écrous, boulons,

soupapes, serrures, charnières,

fermetures à glissière, etc. C’est

un produit désoxydant, lubrifiant

et protecteur. Dissout la rouille,

déplace l’humidité, empêche

l’oxydation et la corrosion. Il n’est

pas agressif pour la plupart des

matériaux.
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Fluide synthétique pénétrant à haut

pouvoir solvant et de déblocage.

Protège contre la corrosion et la

rouille. Il forme un voile protecteur,

hydrofuge et hydrorépulsif durable.

Combat et repousse l’humidité.

Nettoie et dissout la graisse et le

goudron. C’est un produit universel

qui résout tous les problèmes

d’isolation et de lubrification.

Débloque les pièces brisées et

corrodées.
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Ref.  Formato / Format Descripción / Description 

Multipurpose / Multi-usages

Penetrating oil / Lubrifiant débloquant

MoS2 Penetrating Fluid / Lubrifiant débloquant MoS2
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3000.0020 Caja / Box / Boîte 12 un. 

Ref.  Formato / Format Descripción / Description 

Ref.  Formato / Format Descripción / Description 
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3000.0040 

3000.0060 

3000.0070 

3000.0050 

Lubricante con elevado poder
adhesivo para la lubricación de
las transmisiones por cadena,
permanece perfectamente
adherida a la cadena incluso en
movimiento asegurando así una
lubrificación continua.

Resistente a temperaturas de

240ºC a 260ºC. Previene la

corrosión. Ideal para el tratamiento

antiadhesivo de gomas y materias

plásticas y como lubricante seco

en aparatos y mecanismos de

precisión.

Lubricante alto poder de

penetración y adherencia,

hidrorepelente y anticorrosivo. 
El producto es resistente a

temperaturas de -35ºC hasta

160ºC. No mancha y no hace lodo.

Polímero sintético en solución,
específico para la protección
duradera y eficaz de los polos y
bornes de las baterías. Previene de
la corrosión por ácidos y agentes
atmosféricos.

Caja / Box / Boîte 12 un. 

Caja / Box / Boîte 12 un. 

Caja / Box / Boîte 12 un. 

Caja / Box / Boîte 12 un. 

400ml

400ml

300ml

400ml

Synthetic polymer specific for the
durable and efective protection 
of the poles and terminals of the
batteries. Prevents corrosion by
acids and atmospheric agents.

High lubricant penetration and

adhesion, water repellent and

anticorrosive. The product is

resistant to temperatures from

-35°C to 160°C. It does not stain

and it does not make mud.

Resistant to temperatures from
240°C to 260°C. Prevents
corrosion. Ideal for the anti-
adhesive treatment of gums 
and plastics and as a dry 
lubricant in precision devices and
mechanisms.

Lubricant with high adhesive power

for chain transmissions lubrication,

it remains perfectly adhered to the

chain even in movement ensuring a

continuous lubrication.

Lubrifiant haute pénétration et

pouvoir d’adhésion, hydrorépulsif

et anticorrosif. Le produit résiste

à des températures de -35ºC à

160ºC. Il ne tache pas et ne fait

pas de boue.

Polymère synthétique en solution,

spécifique pour la protection

durable et efficace des pôles et

des bornes des batteries. Prévient

la corrosion par les acides et les

agents atmosphériques.

Résistant aux températures de

240ºC à 260ºC. Empêche la

corrosion. Idéal pour le traitement

anti- adhésif des caoutchouc et

des matières plastiques et comme

lubrifiant sec dans les appareils et

mécanismes de précision.

Lubrifiant à fort pouvoir collant pour
la lubrification des transmissions 
par chaîne, il reste parfaitement
adhéré à la chaîne même en
mouvement, assurant ainsi une
lubrification continue.
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White grease / Graisse blanche

Battery pole protector / Graisse pour bornes

Lubricant spray PTFE / Spray lubrifiant PTFE 

Adhesive grease for chains / Graisse pour chaînes
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Grasa blanca

Grasa para bornes

Grasa para cadenas

Lubricante spray PTFE

TECHNICAL SPRAYS / SPRAYS TECHNIQUESSPRAYS TÉCNICOS TECHNICAL SPRAYS / SPRAYS TECHNIQUES
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3000.0080 

3000.0112 

3000.0110
3000.0111 

3000.0090 

Spray lubrificante antigripante
resistente a elevadísimas
temperaturas, de -180ºC a
+1200ºC. Para ser usado en
diversas industrias como: 
acero, fundiciones, automoción,
construcción.

Aceite de vaselina especialmente
indicado para la lubrificación de
mecanismos delicados. También
protege las partes de goma y
plástico contra el agrietamiento.

Detergente desengrasante
altamente activo. Gracias a su
secado rápido y su alto poder
desengrasante, las superficies
tratadas quedarán perfectamente
limpias y desengrasadas 
 rápidamente.

Detergente desengrasante
altamente activo. Gracias a su
secado rápido y su alto poder
desengrasante, las superficies
tratadas quedarán perfectamente
limpias y desengrasadas
rápidamente.

Caja / Box / Boîte 12 un. 

Caja / Box / Boîte 12 un.
Caja / Box / Boîte 12 un. 

Caja / Box / Boîte 12 un. 

Garrafa / Can / Bonbonne 25L

400ml

500ml
600ml

400ml

Vaseline oil specially indicated

for the lubrication of delicate

mechanisms. It also protects

rubber and plastic parts against

cracking.

Anti-seize lubricant spray resistant

to very high temperatures, from

-180ºC to +1200ºC. To be used in

industries such as: steel, foundries,

automotive, construction.

Energetic brake cleaner with fast

drying properties. Removes oil,

grease, brake lining and brake fluid. 
To apply on brake discs, clutches,

gearbox parts and tranmisions as well
as on all types of dirty metal parts.

Energetic brake cleaner with fast

drying properties. Removes oil,

grease, brake lining and brake fluid. 
To apply on brake discs, clutches,

gearbox parts and tranmisions as well
as on all types of dirty metal parts.

Lubrifiant anti-grippage résistant
aux très hautes températures, 
de -180ºC à + 1200ºC. Pour être
utilisé dans diverses industries
telles que : l’acier, les fonderies,
l’automobile, la construction.
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Huile de vaseline spécialement

indiquée pour la lubrification 
des mécanismes délicats. Elle

protège également les pièces en

caoutchouc et en plastique contre

les fissures.

Détergent dégraissant hautement

actif. Grâce à son séchage rapide et

à son haut pouvoir dégraissant, les

surfaces traitées seront parfaitement
propres et dégraissées rapidement.

Détergent dégraissant hautement

actif. Grâce à son séchage rapide et

à son haut pouvoir dégraissant, les

surfaces traitées seront parfaitement
propres et dégraissées rapidement.

Vaseline oil / Huile de vaseline

Copper grease / Graisse de cuivre

Brake cleaner / Nettoyant à freins

Brake cleaner / Nettoyant à freins
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Grasa de cobre

Aceite de vaselina

Limpiador de frenos

Limpiador de frenos
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Ref.  Formato / Format Descripción / Description 

Ref.  Formato / Format Descripción / Description 
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Le spray de silicone est un 
produit idéal pour protéger,

imperméabiliser et lubrifier.

Séparateur pour les moules, le

caoutchouc et le plastique. Protège

de l’humidité et ne tache pas.

Nettoyant de carburateurs et 
de corps d’injection. Élimine
efficacement la contamination 
par les charbons et les dépôts de
graisse, de résine, de caoutchouc,
de rouille, etc.
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3000.0120 

3000.0170 

3000.0160 

Producto desarrollado y testado

para la limpieza de componentes

y materiales de equipos eléctricos

y electrónicos. De rápida

penetración, se evapora en

segundos sin dejar residuos.

Limpiador de carburadores y
cuerpos de inyección. Elimina
eficientemente la contaminación
por carbonillas y depósitos de
grasa, resina, goma, óxido, etc.

Silicona Spray es un producto ideal

para proteger, impermeabilizar y

lubricar. Separador para moldes,

goma y plástico. Protege de la

humedad y no mancha.

Caja / Box / Boîte 12 un. 

Caja / Box / Boîte 12 un. 

Caja / Box / Boîte 12 un. 

400ml

400ml

500ml

Silicone Spray is an ideal product

to protect, waterproof and

lubricate. Release agents, rubber

and plastic. Protects against

moisture and does not stain.

Carburator and injection bodies
cleaner. Eficiently eliminates carbon
pollution and grease deposits, 
resin, rubber, oxide, etc.

Product developed and tested for

the cleaning of components and

materials of electrical equipment

and electronic devices. Quick

penetration, evaporates in seconds

without leaving residue.

Produit développé et testé pour 
le nettoyage des composants 
et matériaux des équipements

électriques et électroniques.

Pénétration rapide, s’évapore en

quelques secondes sans laisser de

résidus.
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Carb cleaner

Silicona spray

Limpiador de contactos eléctricos

Silicone grease / Spray silicone

Carb cleaner / Nettoyant carburateur

Electro cleaner / Nettoyant de contacts électriques
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3000.0180 

Permite un arranque rápido del
motor aunque haya permanecido
una temporada a bajas
temperaturas. Elimina la humedad
del filtro del aire y el carburador.
Mejora la explosión de la mezcla de
combustible con el aire.

Caja / Box / Boîte 12 un. 400ml

It allows a quick start of the engine
even after it has remained a 
long period at low temperatures.
Removes moisture from air filter
and carburetor. Improves blast of
fuel mixture with air.

Il permet un démarrage rapide 
du moteur même s’il est resté 
une saison à basse température.

Enlève l’humidité du filtre à air et du

carburateur. Améliore l’explosion 
du mélange de carburant avec l’air.

Motor start / Auto-démarrage

ES EN FR

Auto arranque

Ref.  Formato / Format Descripción / Description 



3000.0200 

3000.0190 

MF10 es un spray lubricante

multifunción 10 en 1, con válvula

pulverizadora de 360°. Resiste a

altas temperaturas, anticorrosivo,

impermeable, antigripante y gran

poder disolvente (disuelve el óxido).

Caja / Box / Boîte 12 un. 

Caja / Box / Boîte 12 un. 500ml

200ml

MF10 is a 10-in-1 multifunction
lubricant spray with 360° spray
valve. High temperatures resistant,
anticorrosive, impermeable,
antisieze and great dissolving
power,  (it dissolves the oxide).
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MF10 est un spray lubrifiant

multifonctions 10-en-1, avec une

valve de pulvérisation à 360°. 
Résiste à des températures élevées,

anticorrosif, imperméable, anti-

grippage et une grande puissance

dissolvante (dissout la rouille).

Silicona acética adecuada para
aplicaciones sometidas a altas
temperaturas. Buena adhesión a
diversas superficies como: vidrio,
cerámica, chapa, metal, madera, 
 etc. Soporta temperaturas de
-400ºC hasta 1800ºC. Resistente a
los aceites de motor y
anticongelante.

Acetic silicone particularly suitable 
for applications subjected to high
temperatures. Good adhesion to
various surfaces such as glass,
ceramics, metal, painted wood,
etc. Supports temperatures from
-400ºC up to 1800ºC. Resistant to
motor oils and antifreeze.

Silicone acétique adapté aux
applications soumises à des
températures élevées. Bonne
adhérence à diverses surfaces: 
 cristal, céramique, métal, tôle, bois
peint, etc. Résiste aux températures
de -400ºC à 1800ºC. Résistant aux
huiles moteur et à l’antigel.

Easy gasket / Joint silicone

Multifunction MF1O / Multifonctions MF10
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Multifunción MF1O

Formador de juntas
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Para la eliminación de humos
generados por carbonillas en válvulas,
pistones y sistemas de alimentación,
elimina las partículas de laca, barnices
y goma en el inyector, microniza 
en polvo la carbonilla y lubrica las
válvulas, asientos y aros. Elimina los
restos de agua en el depósito de
combustible.

Specially formulated product for 
the removal of carbon smoke from
valves, pistons and feed systems,
removes lacquer, varnish and rubber
particles in the injector, micronizes
the charcoal powder and lubricates
the valves, seats and rims.
Eliminates the remaining of water in
the fuel tank.

Formulé pour l’élimination des fumées
générées par les charbons dans les
soupapes, les pistons et les systèmes
d’alimentation, élimine les particules
de laque, vernis et caoutchouc dans
l’injecteur, micronise la poussière de
carbone et lubrifie les soupapes,
sièges et bagues. Il enlève les restes
d’eau dans le réservoir de carburant.

ES EN FR

Aditivo inyección diesel

3050.0010 Caja / Box / Boîte 12 un. 400ml Diesel

Injection additive diesel / Additif d’injection diesel

Ref.  Formato / Format Descripción / Description 

Producto especialmente formulado
para la eliminación de humos
generados por carbonillas en válvulas,
pistones y sistemas de alimentación,
elimina las partículas de laca, barnices
y goma en el inyector, microniza 
en polvo la carbonilla y lubrica las
válvulas, asientos y aros. Elimina los
restos de agua en el depósito de
combustible.

Specially formulated product for 
the removal of carbon smoke from
valves, pistons and feed systems,
removes lacquer, varnish and rubber
particles in the injector, micronizes
the charcoal powder and lubricates
the valves, seats and rims.
Eliminates the remaining of water in
the fuel tank.

Produit spécialement formulé pour
l’élimination des fumées générées 
par les charbons dans les soupapes,
pistons et systèmes d’alimentation,
élimine les particules de laque, vernis
et gomme dans l’injecteur, micronise
la poussière de carbone et lubrifie les
soupapes, sièges et bagues. Il enlève
les restes d’eau dans le réservoir de
carburant.

ES EN FR

Aditivo inyección gasolina

3050.0020 Caja / Box / Boîte 12 un. 400ml Gasolina / Gasoline

Injection additive gasoline / Additif d’injection essence

Ref.  Formato / Format Descripción / Description 



Stop Smoke Diésel es un concentrado

que actúa arrancando las partículas

adheridas a los elementos de 
inyección y limpia todos sus 
conductos, toberas, etc., sin 
necesidad de desmontar los mismos,

compensa la falta de lubricación en

gasóleos de bajo contenido en azufre.

Stop Smoke Diesel is a concentrate

that works by removing particulates

adhered to the injection elements 
and cleans all of its ducts, nozzles, 
etc., without disassembling them,

compensates for the lack of lubrication

in low sulfur gas oils.

Stop Smoke Diesel est un concentré

qui agit en enlevant les particules

adhérant aux éléments d’injection et

en nettoyant toutes les gaines, buses,

etc., sans les démonter, compense le

manque de lubrification des gazoles à

faible teneur en soufre.

ES EN FR
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Anti humos 
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3050.0030 Caja / Box / Boîte 12 un. 400ml

Stop smoke diesel / Anti-fumées
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Ref.  Formato / Format Descripción / Description 

3100.0010 

Impermeabiliza la parte tratada,

antiestático no permite al polvo

depositarse o penetrar. Repelente

al agua.

Caja / Box / Boîte 12 un. 600ml

Panel and interiors plastics cleaner,
anti-static does not allow dust 
to deposit or penetrate. Water
repellent. 

Imperméabilise la partie traitée,
antistatique, ne permet pas à la
poussière de se déposer ou de
pénétrer. Hydrofuge.

Limpia salpicaderos con siliconas
Cockpit cleaner with silicone / Nettoyant tableaux de bord avec silicone

ES EN FR

Ref.  Formato / Format Descripción / Description 

3100.0011 Caja / Box / Boîte 12 un. 500ml

3100.0020 

Impermeabiliza la parte tratada,

antiestático no permite al polvo

depositarse o penetrar. Repelente

al agua.

Caja / Box / Boîte 12 un. 600ml

Panel and interiors plastics cleaner,
anti-static does not allow dust 
to deposit or penetrate. Water
repellent. 

Imperméabilise la partie traitée,
antistatique, ne permet pas à la
poussière de se déposer ou de
pénétrer. Hydrofuge.

Limpia salpicaderos sin silicona
Cockpit cleaner without silicone / Nettoyant tableaux de bord sans silicone

ES EN FR

Ref.  Formato / Format Descripción / Description 

3100.0021 Caja / Box / Boîte 12 un. 500ml

3100.0050 

Limpiador multiusos en espuma

de alta calidad y gran espectro 
de aplicaciones con un excelente

grado de limpieza. Libre de

siliconas.

Caja / Box / Boîte 12 un. 750ml

High-quality foam multi-purpose

cleaner with a wide range of

applications with an excellent

cleaning properties. Silicone free.

Nettoyant multi-usage en mousse

de haute qualité et large spectre

d’applications avec un excellent

degré de propreté. Sans silicone.

Magic foam
Magic foam / Mousse magique

ES EN FR

Ref.  Formato / Format Descripción / Description 
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Refresca e higieniza el sistema de aire
acondicionado y ventilación del
vehículo. Elimina los malos olores a la
vez que deja un agradable olor a limón
en el habitáculo del vehículo. El
actuador One Shot permite una
aplicación fácil y conveniente de
nuestro producto formulado a base de
alcoholes y fragancia de limón.

Refreshes and sanitizes the vehicle's
air conditioning and ventilation system.
Eliminates bad odors while leaving a
pleasant lemon smell in the passenger
compartment of the vehicle. The One
Shot actuator allows an easy and
convenient application of our
formulated product based on alcohols
and lemon fragrance.

Rafraîchit et assainit le système de
climatisation et de ventilation du
véhicule. Élimine les mauvaises
odeurs tout en laissant une agréable
odeur de citron dans l'habitacle du
véhicule. L'actionneur One Shot
permet une application facile et
pratique de notre produit formulé à
base d'alcools et de parfum de citron.

ES EN FR

Limpiador A/C

3100.0070 Caja / Box / Boîte 12 un. 100ml

A/C Cleaner / Nettoyant A/C

Ref.  Formato / Format Descripción / Description 

Contiene agentes de limpieza de alta
calidad a base de etanol con fragancia
de limón. Elimina gérmenes, bacterias,
hongos que se asientan en el sistema
de aire acondicionado. Apto para la
limpieza de canales de aire, filtros,
evaporadores, serpentines de
enfriamiento, tanque de agua de
condensación especialmente. Se
puede utilizar para la limpieza de
sistemas de aire acondicionado de
automóviles, industriales y
domésticos. Calidad certificada según
la norma ISO 17025. 

Contains high-quality ethanol-based
cleaning agents with a lemon
fragrance. Eliminate germs, bacteria,
fungi that settle in the air conditioning
system. Suitable for cleaning air
channels, filters, evaporators, cooling
coils, especially condensation water
tank. It can be used for cleaning
automotive, industrial and domestic air
conditioning systems. Certified quality
according to ISO 17025.

Contient des agents de nettoyage de
haute qualité à base d'éthanol avec un
parfum de citron. Élimine les germes,
bactéries, champignons qui
s'installent dans le système de
climatisation. Convient pour le
nettoyage des canaux d'air, des filtres,
des évaporateurs, des serpentins de
refroidissement, en particulier du
réservoir d'eau de condensation. Il
peut être utilisé pour nettoyer les
systèmes de climatisation
automobiles, industriels et
domestiques. Qualité certifiée selon
ISO 17025.

ES EN FR

Limpiador A/C

3100.0071 Caja / Box / Boîte 12 un. 500ml

A/C Cleaner / Nettoyant A/C

Ref.  Formato / Format Descripción / Description 

Limpiador base alcohol (etanol) al 99%
de pureza para la limpieza e
higienización de cualquier superficie.
Evapora rápidamente sin dejar
residuos. Puede ser usado sobre un
amplio tipo de superficies como:
metales, plásticos, cristal y cerámica.
Indicado para todo tipo de industrias y
el hogar.

Alcohol-based cleaner (ethanol) at
99% purity for cleaning and sanitizing
any surface. Evaporates quickly 
 without leaving residue. It can be used
on a wide type of surfaces such as:
metals, plastics, glass and ceramics.
Suitable for all types of industries and
the home.

Nettoyant à base d'alcool (éthanol) à
99% de pureté pour nettoyer et
désinfecter toutes les surfaces.
S'évapore rapidement sans laisser de
résidus. Il peut être utilisé sur un
large type de surfaces telles que :
métaux, plastiques, verre et
céramique. Convient à tous les types
d'industries et à la maison.

ES EN FR

Spray higienizante

3100.0060 Caja / Box / Boîte 12 un. 400ml

Surface sanitizer  / Spray désinfectant

Ref.  Formato / Format Descripción / Description 


